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TORCUMOCIDON

Mirzo Sofi Vazeh diinya xalglarinin on ¢ox
tanidig1 sairlordon biridir. Onun badii yaradiciligi ils
diinyanin on gorkomli sonotkarlari maraqlanmislar.
“Odobiyyat vo incasonat” qozetinin 1960-c1 il 3
sentyabr tarixli saymnda Mirzo S$ofi haqqinda genis
qeydlari ilo ¢ixis edon macar adabiyyatsiinas: Dyerd
Radonun moaqalasi bu maragin noinki azaldigini,
bolko daha da artdigimni siibut edir. Istismar, ziilm vo
osaratin hakim oldugu comiyyatdo yasayan asil
sairlorin har birinin miitlaq bir facissi olur. Xaqanini,
Nosimini, Vagqifi, Hadini, Sabiri, Puskini veo
Lermontovu xatirlamaq kifayotdir. Mirzo Sofinin
faciosi isa ikitarafli olmusdur.

Omriinii ¢otinlik vo mohrumiyyatlo kegiran sairin
yaradiciliq taleyi do faciolidir. Basqa xalqlarn
dilinds yiizlorlo seri seslonon Mirzo Sofinin indiys
kimi ana dilinds ciizi bir qisim seri malumdur. Bu
seirlori tapib iizo ¢ixardiglarina gors, heg siibhasiz,
gorkomli  odobiyyatsiinaslarimiz ~ S.Miimtaz ~ vo
9.0.Seyidzadoys minnotdar olmaliylq. Lakin
bununla bels bu sahado ¢ox az i gérillmiisdiir.

M.Sofi seirlorinin Azarbaycan dilins torctimosi
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holalik boyiik sairin odobi irsini miioyyon cohatlori ilo do
olsa oxucularimizi tanig etmok mogsadini izloyir.

1879-cu  ildo  Peterburqda ¢ixan “Jivopisnoe
obozrenie” qozeti 6z ndmrolerindon birinde yazmisdi:
“Mirzo Sofi seirlori hotta tatar (Azorbaycan) dilino
torciimo edilmisdir”.

Eyni fikri 13 il sonra “Das maqazin fur literatur”
qozeti do yazmisdir. Bunu yazanlarin, masolonin osil
mahiyystindon xobordar olub-olmamalarin1 bir konara
qoysaq, magsadlori osor miiollifinin Bodenstedt oldugunu
gostormok idi.

indi Mirzo Sofinin bozi seirlorini almancadan
Azorbaycan dilins torciimo etmoklo biz vaxtilo deyilmis bu
yalani bu giin dogruya ¢ixarmiriqgmi? Qatiyyan, yox!

Ciinki artiq Bodenstedtin  plagiatorlugu  ¢oxlu
tokzibedilmoz dolillor osasinda siibut edilmisdir. Oldo olan
bozi orijinal alman torciimosi ilo tutusdurulmasi,
Bodenstedtin Mirzo Sofi seirlorini osason diizgiin vo poetik
bir dille terciimo etdiyini gosterir. Onun badii terctimo
sahosinda tacriibesi siibhasiz az deyildi. Bu barads Puskin,
Lermontov poeziyasinin yaxsi torclimagisi kimi taninan
Bodenstedt haqqinda A.I.Gertsenin fikirlori ilo tanis olmaq
kifayotdir. Lakin onun torciimalori, heg¢ siibhasiz, bir sira
olava vo tohriflordon do azad deyil. “Mirzo Sofi
nogmolori”, “Mirzo Sofi irsindon” kitablarinda Xoyyam,
Hafiz, Fiizuli seirlorindon pargalar da tapmaq miimkiindiir.
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Bu bizi, he¢ do genis oxucu kiitlosini Mirzo Sofinin
irsi ilo tanms etmok arzusundan ¢okindirmomalidir.
Oxucularimiznozari kitablardan Bodenstedtin
plagiatorlugu haqqinda kifayet qader inandirici molumat
almislar.! Lakin Bodenstedtin 6z adina ¢ixmaq istodiyi
seirlor indiys kimi bir kiill halinda sairin ana dilina
torciimo olunub nosr edilmomisdir.

Bizco, seirlorin  alman dilindon torciimosini bu
cohotdon golocokdo do (hololik orijinal seirlorin 6zl
tapilana qodor) davam etdirmok lazim golocokdir.

Seirlori almancadan torciimo edorkon biz o dvriin
Serq seri tislubuna xas ibara vo tegbehlorden, oreb, fars
torkiblorindon va sairadon istifado edib oxucuda illiiziya
yaratmaq yolu ilo getmok istomoadik. Lakin Mirzo Sofini
islub noqteyi-nazorindon miasirlogdirmak fikrindon do
uzagiq.

Oxucu bu kitabgadaki seirlorin alman dilindon torciimo
olundugunu bilir.

Sairin olimizde olan vo homin kitabda verilon
Azorbaycan, fars dillorindo olan bir ne¢o seri, qozal vo
miixommosi, riibai vo beytlori iso onun {islubunun aparici
meyli haqqinda tam tosovviir yaratmagq {igiin azdir.

1
Bax: A.A.Seid-zade, “Mirza Safi ili Bodenstedt?”, Izdatelgstvo AQU, Baku,
1940.



Stibhosiz, torcimo etdiyimiz seirlorin golocokdo osli
tapildiqda, bunlar orijinala nisboton solgun goriinocokdir.

Bizim torctimalor yaqin ki, miioyyon qiisurlardan da,
azad deyildir. Biz 6z xeyirxah moslohatlori vo agilli
tonqidi geydleri il isimize komok edacak seirsevarlora
gabaqcadan togokkiir edirik. Qoy bu kigik togobbiis boyiik
sairimizin irsini amali gokildo agkara ¢ixarmaq sahasindo
coxdan bari dayanmis axtarislart canlandirmaga vo siikut
buzunu qirmaga kdmok etsin.

Aslan Aslanov



MIRZO SOFi VAZEH

Mirzo Sofi Vazeh toqribon 1792-ci ildo Goncodo
dogulmusdur.

Mirzs Sofinin atas1 Karboslay1 Sadiq 1804-cii ilo qodor
Gonco xanmin memari olmusdur. 1804-cii ildo Sisianovun
komandanliq etdiyi car ordusu Genca soharini isgal
etdikdon sonra Gonca xanligma son qoyuldu. Bu, xanin
tikinti islori ilo mosgul olan Karbolay: Sadigi yegano vo
son golir monboyindon mohrum etdi, onun maddi
voaziyyetino ciddi tosir gostordi.

Korbolay: Sadigin iki oglu var idi. Boyiik oglunun adi
Obdiilali, kiciyinkinin iso Sofi idi. Atasi Obdiilolinin 6z
sonatini davam etdirmak tgiin sagirdliys vermis Sofinin
iso golocokdo ruhani riitbasi almaq mogsadi ilo Goanco
madrasasine qoymusdu.

Sofi madrasads arab, fars dillsrini va sariyyst elmlarini
Oyronmoklo borabar, o vaxtlar genis yayilmis olan Sorq
poeziyast niimunslori ilo do tanis olur. Sofi hiisnxot
dorslerine xiisusi maraq gosterir. Sofi holo madrosado
oxudugu zaman atasi vofat edir.

Dovriniin - modeni  adamlarindan  olan Haci  Abdullanin
Tobrizdon Goncoys gayitmasi vo gonc Sofini 6z himayesi altina
almasi, golocok sairin inkisafina mithiim tesir gostorir. Genconin
molla vo axundlar1 Hact Abdullaya diismon miinasibat
baslayirdilar. Ciinki Hact Abdulla onlarla mii-



naqisoye girisir, dini baxis vo uydurmalarinin cofongiyat
oldugunu gostorirdi. Tolim aldigr mollalara qarst ¢ox soyuq vo
etinasiz olan gonc Saofi, onu himayasinae gotiiron Hac1 Abdullaya
dorin mohobbot besloyirdi. Hact Abdulla iso golocok miitofokkir
va sairdo elm vo modoniyyato boyiik hoves oyadirdi. Biitiin bunlar
mollalarin diqqatini calb etmays bilmozdi. $ofi, nohayat bir giin
g0ziinil ag1b 6ziinti maodrosodon konarda gordii.

Haci Abdullanin moslohati ilo Sofi moglub olmus Cavad
xanin qizi Plisto xanimin yaninda binagiizarliq ve yazi-pozu
islorini idaro etmok uiglin qulluga géturilir. Bu zamandan $ofi
Mirzo $ofi deyo tannir.

1826-c1 ildo Iranla Rusiya arasinda miiharibo baslayir.

franlilar Gonconi isgal edirlor. Cavad xamin oglui Ugurlu
xanin itastino verilon Gonco sohorinds onlar ancaq ii¢ ay qala
bilirlor. Iranlilarin Somkir altinda moglubiyyati vo Goencadon
sixigdirilib ¢gixarilmasindan sonra Ugurlu xan bacisi Piisto xanimi
da gotiirlib frana qagr.

Beloliklo, Mirzo Sofi yenidon moscido qayidir, iicralorin
birindo miixtolif kitablarin tztini kogiirmoklo mosgul olur ki, bir
tohor giizoran kegirsin. Mirzo Sofinin voziyyoti ona bu vaxta
qador kémoaklik edon Hact Abdullanin 1831-ci ildo vofat etmasi
ilo daha da ¢otinlogir. Onsuz da az golir gotiron g6zal dost-xatti
tezliklo ona goroksiz olur. Iranda artiq litografiyadan istifado
olundugu tigiin kitablari ol ilo kd¢iirmays daha ehtiyac qalmirdi.
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Mirzo Sofi ereb vo fars dillerinden fordi ders vermoklo dolanmaga
macbur olur.

Otuzuncu illarin avvallerinde Mirza Safi gonc Mirza Fatali
Axundov ilo tanis olur vo ona 6z goriislori ilo ciddi, xeyirxah tosir
gostarir. Oziiniin monavi hoyatinda boyiik tobaddiilat yaradan bu
hayacanli goriisleri haqqinda Mirzs Fatoli Axundov atrafli bahs
etmisdir.

Boyik miitofokkir 6z torciimeyi-halinda yazir: “Gonco
mascidinin hiicrolerinden birinds bu vilayst shalisinden Mirza
Sofi adli birisi yasayirdi. Bu adam névbonév elmlordon basqa,
nastoliq yazisini da ¢ox yaxsi yazirdi.

Bu homon Mirze $ofidir ki, Almaniya momlokotinds onun
hoyat1 vo farsca seirdo malik oldugu foziloti haqqinda molumat
yazilibdir. Moen ataligimin buyrugu tizro hor giin bu soxsin yanina
gedib nostoliq yazismin mosqini edirdim. Belo ki, get-geds
monimlo bu moéhtorom soxsin arasinda iilfot vo tinsiyyot hasil
oldu. Bir giin bu mohtorom soxs mondon sorusdu: “Mirzs Fotali,
elmlori tohsil etmakdo nodir?” Cavab verdim ki, ruhani olmaq
istoyirom.

Dedi: “Son do onlar kimi riyakar vo sarlatanmi olmaq
istoyirsan?”. Toacciib va heyrat etdim ki, bu no sdzdiir.

Mirzo $ofi monim halima baxib dedi: “Mirzo Fotoli, 6z
hayatini bu qaragiiruhun igorisinde pu¢ etmo, basqa bir
mosguliyyat gobul et!”

Onun ruhaniliys nifrot etmosinin sobabini sorusduqda, o giino
qador monim tigiin 6rtiili qalan motlablori ag-
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maga basladi. Ataligimin Hoccdon qayitmasina qoder Mirzo Sofi
biitin motalibi-irfaniyyoni mono tolqin etdi vo goziimiin
gabagindan gaflot pardasini qaldirdr”.!

Gortindiiyti kimi, mohz Mirzo Sofinin tesiri ilo M.F.Axundov
ruhani olmaq moqgsodindon imtina etmis vo 1832-ci ildo Nuxa
(Saki) goza maktabina daxil olmusdur.

1840-c1 ildo M.F.Axundov Tiflis gqoza moktobindo Sorq
dillori tizro miiollim isloyirdi. Homin il o, bu vozifadon ¢ixarkon
0z yerina Mirza $afini maslohot gormiisdiir.

Qoza moktobinin Azorbaycan dili miiollimi vozifosini tutmaq
tglin xtisusi imtahan verdikdon sonra Mirzo Sofi bu vozifoys
qabul edilmis, uzun zaman Tiflisdo yagamigdir.

Mirzo Sofi qoza moktobindo islomoklo yanasi, fordi ders
vermoklo do mosgul idi. Artiq Genco molla vo ruhanilorinin
hiicumundan uzaq olan sair burada dovriiniin qabaqcil adamlar
ilo daha yaxindan tanis olmaq imkani oldo edir. O, Axundov,
Bakixanov, Budaqov vo basqalari ilo yaxin dostluq slagasine
girir. Mirzo Sofi alman sayyahi, rus veo Sorq poeziyasinin
torciimagisi Fridrix Bodengtedtlo do Tiflisdo goriigmiisdiir.

Bodenstedt Tiflisdo ikon Azorbaycan veo fars dillorini
Oyronmays baslamigdi. Mirzo Sofi ona dors deyirdi. Mirzo Sofi
dors zamani ona Firdovsi, Xoyyam, Sodi, Hafiz vo Fiizulinin
seirloridon oxuyar, daha ¢ox 6z seirlorini yazdirardi.

1
Azorbaycan EA yaninda Respublika Olyazmalari Fondu, inv. 490 (“Bioqrafio
Kolonel Mirza Fatali Axundzade™).
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Bodengstedt yazir: “Hoaftodo ti¢ dofo ders kegirdik, dorsde
homeinin Mirze Sofinin diger tolobolori istirak edirdiler. Axirda
“Divan” baglanirdi. Mirzo Sofi 6z nogmolorini oxuyur vo bizo
izah edirdi. Homin nogmalarin ¢ox boyiik bir hissasi, demok olar
ki, monim gozlorimin oniinde yaranmigdir™'.

Bir dofo “Divani-hikmotdon™ sonra bagda Mirzo Sofi ilo
gozmaya ¢ixan Bodenstedt onun badahaton seir sdylomosine 6z
toocciibiinii bildirib deyir: “Ey menim miidrik miiollimim, neco
olur ki, son 6z nogmolorini bu qodor tez qosursan? Mirzo Sofi
oradaca topladig: giillorden bir dasts baglayib, Bodenstedto verir
vo deyir: “Budur, bax, bu giil dostosini mon bir an igindo
diizoltdim.

Halbuki, bu giillar bir anda omals golib a¢ilmamigdir, monim
seirlorim do bunun kimi™>.

Bodenstedt yazir ki, mon soyahotdon qayitdiqdan sonra Mirzo
Sofi 6ziiniin seirlar kiilliyyatini mons bagigladi.

O, Tiflisdon gedorkon apardig doftorlorden bohs edorok bunu
da gostorir ki, homin doftorlor sairin tatar (Azerbaycan) vo fars
dillorinds yazdig1 negmolorden ibarat idi.*

!Tausend und ein Tag im Orient. V., 1850.

2 Mirzo Sofinin Tiflisdo toskil etdiyi adobi maclis.

3 Tausend und ein Tag im Orient. V., 1850, soh. 273.

* Aus dem Nachlasse Mirze Schaffys, Berlin, 1875, soh. 206.
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XX asr rus vo Azorbaycan adobiyyatsiinasliginda miisyysn
edilmigdir ki, Almaniyada Bodenstedt torafindon

“Mirza Sofi nagmolori” vo “Mirze Sofi irsinden” adli
kitablarda dorc edilon ve XIX osirin 70-ci illorinde Mirze Sofinin
Sliimiindon sonra Bodenstedtin 6z adina ¢ixmagq istodiyi seirlorin
demak olar ki, tam oksariyyati Mirzo $aofiys maxsusdur. Qeyd
etmok lazimdir ki, Mirzo $ofi haqqinda hogqigotin meydana
cixartlmasi, onun badii yaradicihiginin tohlili, ictimai-folsofi
fikirlorinin ~ Oyronilmesi  sahasindo  odabiyyatsiinaslardan
9.9.Seyidzads, S.Miimtaz, E.Enikolopov, professorlarimizdan
M.Rofili, F.Qasimzads, H.Hiiseynov, M.Qasimov vo akademik

A.Makovelskinin xiisusi xidmotlori olmusdur.

“Mirzo Sofi nogmelori”nin Almaniyada ilk cap1 boyiik
miiveffoqiyyatlo qarsilanmisdir. Ilk dofo 1851-ci ildo nosr edilon
homin seirlorin 1893-cii il 145-ci, 1924-cii ilds isa 170-ci nosri
capdan ¢ixmusdi. Indiye qodor homin kitab 300 dofodon artiq
tokrar nosr edilmisdir.

“Mirzo Sofi nogmolori” fransiz, ingilis, italyan, Isveg,
holland, Danimarka, ispan, portuqal, rus, ¢ex, macar, yohudi vo s.
dillordo dofolorlo ¢ap olunub genis yayilmisdir. Buradan da
Bodenstedtin 6ziinii bu seirlorin torciimogisi kimi deyil, miisllifi
kimi golomo vermosinin sobobi aydindir.

Bodenstedt 1847-ci ildo Tiflisi tork edir. Bundan bir il sonra,
yani 1848-ci ilde Mirza $afi do Tiflisdon kégiib Gancoaya galir. O,
burada qoza moktobinde Azorbaycan
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dili milellimi vezifesinds isloyir. Lakin Mirze $ofi iki ilden sonra
yenidon Tifliso qayidir, Tiflis gimnaziyasinda Azarbaycan vo fars
dillorinden doars deyir. Oliimiindon bir az avval Mirzo Sofi homin
gimnaziyanin miisllimi I.1.Qriqoryevlo birlikdo Azarbaycan dilini
Syronanlor tigiin dorslik yazib hazirlamigdir.

Mirzo Sofi 1852-ci ildo vofat etmisdir. O, professor
M.Rofilinin yazdigi kimi, “...tonha, unudulmus, soyulub talan
edilmis bir halda vofat etdi. Lakin, onun bozi seirlori xalqn
hafizesindo, homginin olyazmalar1 goklindo qalaraq, Avropa

2l

dillorine torctimo edilorok saire diinya sohrati qazandird™.

sk

Mirzo Sofinin odobi yaradiciligini, onun ictimai-siyasi vo
falsofi goriiglorindon ayri tasovviir etmok olmaz.

Sairin ictimai-falsofi gériislorinin onun badii yaradiciliginda
no qador kaskin ifade olundugunu tosovviir etmok iigiin oldo olan
iki misrali orijinal bir serini misal ¢okmok kifaystdir. Bu seirdo
sairin din vo din xadimlorinin i¢ {izinii bdyiik bir moharat vo
cosarotlo agib ifsa etmosino heyran qalmamaq olmur. O, tiziini
mollalara tutub deyir:

* M.Rafili. “Mirza Safi v mirovoy literature”, Azernesr, Baku, 1958, str.107.
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Min ev yixib, tikirsiniz bir bos minaro,
Orso ¢1x1b qonaq gedin parvardigara!

Mirzo Sofinin vaxti ilo odobiyyatsiinas Salman Miimtaz
torofindon oldoe edilon orijinal seirlorinin osas hissesini mohabbot
lirikasi togkil edir. Mirze $afinin alds olan gozsl, miixammas vo
riibailori onun ne qoder zengin yaradiciliq tocriibasine vo yliksok
istedada malik oldugunu géstorir. Bu seirlor klassik poeziyanin on
g6zl niimunalari hesab oluna bilar. Lakin, bunlar sairin mahabbat
lirikasi, dil vo islub xiisusiyyatlorinin bozi miihiim cohatlori
haqqinda miioyyon tosovviir yaratmaga koémok etso do, timumi
diinyagoriisti, ictimai-siyasi vo falsafi oqidesini aydinlagdirmaq
ti¢lin elo zongin molumat vermir.

Buna goro do homin mosalolori aydinlagdirmaq mogsodilo
“Mirze Sofi nogmolori” va xiisuson “Mirze Sofi irsindon” adli
kitablara miiraciot etmok lazimdir. Bodenstedtin torciimo zamani
sairin seirlorini bazon forma vo ya mozmun cohstdon no qodor
tohrif etmis oldugunu nozords tutsaq bels, biz bu seirlors miiracist
etmoli olacagiq. Mirzo Sofinin miislliflik hiiququnu sonralar inkar
edon Bodenstedt, 6zii do boynuna alird1 ki, homin seirlordo sorh
edilon fikirlor biitiinliiklo Mirze Sofiys moxsusdur.'

' Aus dem Nachlasse Mirza Schaffys, Nenes siederbuch mit prolog und
erldnterndem Nachtrag von Fridrich Bodenstedt, Berlin. 1881, soh. 218.
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Mirzo Sofinin bu eserlorinde feodal qurulusunun meonfi
cohatlorinin kaskin tonqidi mithiim yer tutur. O 6z osrinin bir ¢ox
demokratik ruhlu miitafokkir sairlori kimi bu tenqidi oxlaq va
etika movqeyinden edir.

Xosboxtliys can atmagq tosobbiisii - Mirza Sofi seirlorindo irali
siirilon etik fikirlorin osas amilidir. Sairin diqgst morkszinds
duran yalniz insandir — biitiin iztirab vo sevinci, xosbaxtlik vo
badboxtliyi, mohobbat vo nifroti ilo birlikde gétiiriilon insan.
Xosbaxtlik uzaqda deyil.

Lakin, onu gormok, oldo etmok lazimdir! Dindar firildaqgilar
iso, var quivvolori ilo buna manegilik toradir. Ciinki onlar yaxs1
bilirlor ki, xosbaxtliys ¢atan kas onlarin mescidine ayaq basmaz.
Sair gostorir ki, xalqmn bdyiik bir kiitlesi savadsizdir. Buna goro
do, onlarin géziinii agmaq lazimdir.

Xalq ancaq 06z badboxtliyini dork etdikdon sonra
badbaxtlikden xilas olmaq ugrunda miibarizo apara biler.

Mirzo Sofiyo g6ro, bu sahodo osas vasito xalqr
maariflondirmakdir.

Bu isdo Mirzo $ofi poeziyanin roluna boyiik qiymet verir.

Mirza Safi poeziyanin ictimai rolunu unudan, qulag: oxsayan
bos mozmunsuz qafiyoperdazliqla mosgul olan, 6mrii boyu
giilden, biilbiilden, hicran vo viisaldan, giinesden vo aydan, connot
va cohonnomden “mizildayan” sairlori laga qoyur:

Sizin tutdugunuz bu yol asandir, Foqat axmagqlargiin
“rokagandir”.
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Seriniz tiroyi gotirmoz cosa,
Qanan kaslor {igiin baladir basa!

Mirzo Sofi seirlorindo eyni zamanda, hoyatdan zvq almaga
cagirir. Lakin, bu onun oxlaqi goriislorinin yegano mogzini toskil
etmir. Sair §ziiniin maarif¢ilik ideyalarinda insan1 monan, ruhen
tomizloyon mohsuldar omoyin roluna da boyiikk ohomiyyat verir.
Mirzo Sofi amoya, asason oxlaqi bir kateqoriya kimi baxir.

Mohabbote himn, onun seirlorinde amoys himnls ahongdar
bir sokildoe seslonir. Sair insan amoyine miiraciot edorok deyir:

Ey basorin xilasina edilon komak,

Ey goylorin ilk tohfasi sevimli amak!

Sana xidmat edanlara tasallisan san,
Miidriklorin ilk arzusu, ilk istayisan.
Ancagq, nadan ¢atin igdon qagar asana,
Mbahy olardim diranmadan min yol asana!
Ey goylorin ilk vergisil.. Insan ki, sona
Daim sadiq qalasiyam gedinca sina."

“Basa bola gatiron hoqiqatdon iirok sevindiran yalan min dofo
yaxsidir™? — deyon Bodenstedtdon farqli olarag,

1 .
Qabir
? F.Bodenstedt. “Aus Morgenland und Adeudland”. Leipzig. 1882, soh. 51.

18



Mirzo Sofi 6z seirlorindo hoaqiqet vo dogrulugun torofinde
durur. O deyir ki, haqigoti miidafio etmok ¢otin olsa da, onu
miidafis etmak lazimdir.

Qoy san haqiqati séylayon zaman,
Qopsun min tahliika, qopsun min tufan.
Gal baxma bunlara, ey Mirza Safi,

Uca tut daima ari, sorafi!

Mirzo Sofiyo gors, hoqiqeti ifade etmoyin on yaxst yolu
seirdir. Seirlo hoqiqat, haqigotls seir gardasgdir.

Qalbimin, ruhumun qanadiyla man,
Cixdim aydinliga ziilmat gecadon.
Gordiim seriyyatdo haqiqatimi,
Tapdim haqiqatds seriyyatimi.

Qadin azadlig1 masalasi Mirze Sofi poeziyasinda xiisusi yer
tutur. Sair deyir ki, Sorq gézelinin qara ¢adra altinda gizlonon
tizindon gadrani atmasi lazimdir ki, besoriyyst hoyatin on gozal
nematlorinin  birinden mohrum olmasm. Bu cshotdon “Tulla
cadran1” seri xarakterdir.

Tulla gal ¢adranu... goriinsiin iiziin,

Giil da, gizladarmi de, bagda oziin?
Soni qadir Allah, ey inca ¢icak,
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Yaratmis diinyaya vermakgin bazak.
De, bunca latafat, bunca malahoat,
Solsun dar qafasdo neygin, nahayat?!

Sair yoxsulluga diinyada on bdyiik, hatta liimdon do dohsotli
bir hadiso kimi baxir. Yoxsulluq, ehtiyac Mirza Saofiys géro on
agilli adamin bels qiirurunu sindirir; onu elo adamlara tabe edir ki,
onlarin qarsisinda boyun oymokdenss, oliim yaxsidir. Ehtiyac
seriyyatin diismonidir.

Sair “yoxsulluq” vo “bodboxtlik” haqqnda danigsa da,
onlardan qurtarmagin yolunu miidriklikdo, agilda, insanin
mohkam irads vo monovi yiiksokliyindo goriir. Sair bazon 6z
oxucusuna tosolli verir, ruhdan diismomayo, gozel golocoys timid
baslomayo ¢agirir. O deyir ki, elo bir varliq yoxdur ki, azabdan
azad olsun. Lakin, har geconin bir giindiizii var! Hor seyi iiroyino
salma, ¢iinki hor sey doyisir.

Mirza Safinin seirlorindo dini xurafata gars1 miibarizo ideyasi
mithiim yer tutur. Sair gostorir ki, insan bir dofo diinyaya goldiyi
vo onun iki heyati olmadigi Uglin, o biri dinyaya umid
baslomoamali, yer tiziindo xosbaxt olmaga calismalidir. Connati bu
diinyada axtarmaq lazimdir, xosboxtlik goyloerds deyildir... O, bu
barado c¢oxlu qisa kolamlar, aforizmlor yazir. Sairin qonaotino
gora, bu ciir seirlor xalqa asanliqla ¢atir, onlarin galbins tez tosir
edir vo ¢ox yasayir. Mirzo Safinin hatta ayri-ayri din formalarinin
mahiyyotini  eynilogdirilmosi belo, onun dismenlori olan
mollalarin xiisusi nifratino sobab olurdu.
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Mirzo Sofinin bedii yaradiciligi, onun osorlerinde irali
stirdiiyti ictimai-falsofi ideyalar xalqumizin modeniyyat tarixindo
xtisusi yer tutur. Sairin yasadigi dovrde hamin ideyalar, biitiin
kohno comiyyoto, onun hoyat torzi ve geri qalmis goriislorino
qarst ¢evrilmisdi. O dévrde kohno comiyyato, islam dini vo soriot
qaydalarina qars1 az adam belos aciq, casaratlo ¢ixis edo bilordi.
Buna goro Mirzo Sofi miioyyon monada tok idi. Lakin, onun hor
halda M.F.Axundov kimi bir ardicili da var idi.

Mirzo Sofi 6z odobi foaaliyyoti ilo Azorbaycanda biitiin
sonraki ictimai fikrin inkigafina verdiyi giiclii tokanin naticolorini
goro bilmodi. Lakin, onun ideyalar1 getdikco yayild1.
M.F.Axundov, H.B.Zardabi, S.9.Sirvani vo basqa adib va
miitofokkirlorimiz torafindon davam va inkisaf etdirildi.

Zahid Orucov
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MOHOBBOT TORANOLORI

* % %

Bu ki¢ik moahabbat toranslarim,
Yaranmus otrindon tor nanalarin.
Oks-sodasidir bu sasler, ey dost.
Esqin, soadatin vo nalslorin...

* 3k 3k

Aglimla galbimin 6zgs yolu var,
Hoar biri bir yolda pug edsr mani.
Birisi sevdadan uzaqglagdirar,

O biri sevdaya tus edor moni.

Aglim geco-giindiiz yaziq qolbimi
Daima danlayar, daima sdyar.
Qoalbimss sevdaya bir haris kimi,
Daima istoyer, daima sevor.

23



* %k 3k

Sorab maclisinds, giil maclisinds,
Dodaq maclisindo, dil maclisindo
Veroarkon hurilar sirin busoni,
Seytanin lonati qorxutmur mani.

* %k k

Giinos is1g1n1 yay1b her yana,

Min ronglo nur sopir mavi immana.
Onun s6lasinden barq vuran sular,
Az qalir aliga, az qalir yana.

Sans oxudugum toranslorin,

Sonsuz timmaninda giinosson, porim!
Odur ki, borq vurub yanir, parlayir,
Cohranin sovqiinden bu nogmalorim.
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* %k 3k

Yeno goldi quzil giiliin dovrani,
Is1q sagib dérd bir toraf vurdu borq.
Cilvalenib yer tiziintin har yani,
Dodaglarin busasins oldu qorq.

Giil biilbiils, biilbiil giilo etdi naz
Uroklorden ugub getdi kodor, qom.
Qocalar da budur, — deyib — goldi yaz!
Giiliin, meyin moclisine oldu com.

k %k 3k

Qovusan zamanda koniil kéniil,
Nofoslor nofoss, ¢igoklor giilo,
Dodaglar edorkon abi-hoyat nus,
Agil sarxos olur, bagdan ¢ixir hus.
Otorgi hisslors amma, vermo haq,
Hor adi cismani nogodon uzaq!
Bizim sevdamizin iilvi qiivvasi,
Nocib arzularin sasidir, sosi!
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* %k 3k

Sonin dodagindan buss almasam,
Mllorlo yaninda mehman qalmasam,
Bu fani diinyaya no etsom yeno,

O qgismat eylomoaz soadat mona.

Baxisin golbims isiq, nur ¢ilar,
Onunla diinyan1 agil dork edar.

On nacib hisslorin agaridir o,
Omriimiin-giiniimiin baharidir o!
Sirin arzularim géylarden darin,
Monim sarbanimdir sux nozarlorin.

* % %
Kiloklor islodir doyirmanlari,
Masin1 torpadir suyun buxari.
Daoyiiso s6vq edir bu qalbimizi,
Cosan hissimizin sort tufanlari.
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Lakin min kiilokdon, tufandan, sudan
Biitiin qiivvalorin hamsindan inan,

Bir giiclii qlivva var, bir giiclii nasim, —
Sonin molahatli, inco nofosin!

ZULEYXA

Goy tiziinii bazayirss al giinas neca,
Qalb evimi bazayirsan san da, elaca.
Yetismisom sayondo mon bu soadoto,
Konlim bil ki, diigar olar sensiz ziilmota.

Bollidir ki, yers ziilmot diisondo birden

O, gizlodar har no varsa gozdon, nozardon.
Amma giinas nur saganda géylordon biza.
Yerin biitiin gozolliyi goriiner gozo.
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* %k 3k

Coannat gapilari giiniin birinds,
Momin bandolors agilan zaman.
Giinahli, giinahsiz...hami yerindo
Gozlayar galbinds siibhayls, giiman.

Bitiin giinahkarlar igindo tok mon,
Dayanib duraram qara-qorxusuz.
Connat gapisint bu diinyada son
Ag¢musan {izimos ey nazondo qiz!

k %k 3k

Goydo dovrs vuran ulduzlara bax,
Yeno nur sagirlar bizlordon uzaq.
Bagimiz iistiinds o quzil ¢atir,

Bizim arzumuzdan toxunmus nadir?!
Durub bir-birinden uzaqda yanar,
Gah batar, gah da ki, sayrisar onlar.
Qomli dursalar da, somada titrok,
Onlar da birlosor bir vaxt bizim tok.

28



* %k 3k

Sevinib dolandiq biz agina tok,

Yeni bir esq ilo doyiindii tirak.
Soninlo dost oldum, ey gozol xilgot
Verdi mohobbotin monos marifat.
Indi dork ediram basqa ciir, gati
Esqi, soadoti vo mohabbati.

Soni istor iken gotirmak olo,

Man 6ziim olmusam qarsinda kols...

* %k k

Munis goncliyinin ezomatiylo,

Son monim qgarsimda saganda s6lo,
Sanasan 6niimdas agildi géylor.
Mat-mobhut qaldim mon yox oldu kodar.
Misilsiz nematdir seyr etmok soni,
Baxdim, maftun etdi camalin mani.
Ugdun, ganadlanib tistiimo birbas,

Sanki olmus idik no vaxtds sirdas.
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* %k 3k

Cohalst igindo olmusdum sarsom,
Qocalib getmisdim tiroyimdo qom.
Giimrah cavan etdi yeniden moni,

Bir mey, bir mshabbat, bir da ki, nogmom
Mey i¢, Mirzo $ofi, dayanma gol bos,

Ol meylo, sevdayla, nagmoyls sorxos.
Yalniz nags ¢ag1 cosar nogmalar,

Odur ki, ey nogmom, nogolonib cos?

* % %

Istadim ki, bir domot diizoldim
ey moalok, sono,

Ofsus ki, tapmadim mon, ns giil,
no bir ¢igok, sona.

Dérd yanim indi giil-gigok,

dord yanim indi yasomon,

Blim irismoz’ olins, artiq yoxsan
yanimda san...

! Catmaz
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* %k 3k

Qoy o vaxta kimi 6miir uzansin,
Dévranin ganadi diigstin, dayansin.
Sirin bir hasratin, xos xatironin
Qiymati boytikdiir, monasi darin.
Inan, catmasa da olim olin,

Senin yanindadir xayalim yens.

* %k 3k

Biz da qucaqglasib, biz ds yanariq,
Cixar yadimizdan dordimiz artiq.
Qalbimiz qizinib horarat ilo,

Isidar diinyant mahabbat ils.

Yerlo goy oyilib qovusar yeno,
Busalor verarak biri-birina.

Onlar da yetorlor arzuya, kama,
Onda moan yer ollam, son iso soma.
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* %k 3k

Niifuz eylayardik yerin torkina,
Ugardiq géylors, ulduza, giina.
Yuxlamus sirlori salardiq oyaq,
Sirin nagmolors asardiq qulaq.
Biitiin yer tiziintin gozolliklori,
Iliq yay havasi, ¢omon giillori,
Goydas ulduzlar da, giilonds {izo
Deyordik hamisi verilmis bizo.

* % %

Foloyin ¢orxini saxlamaq olmaz,
Boyiik sevincin do émrii olar az.
Goldim, mosud olam, yanina sonin
Déndim, nags oldu ki, gqalbime oksin, —
Soeadst yolunu gostorsin mona,

Bir do, ¢atmaq tigiin olim olina.
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KOHNS MOHOBBOT

Vaxt var idi giiclii, cavan qolumla,
Soni bark-bork qucaqlayib opordim.
Gonclik getdi... Kohno esqin oduyla,
Vurur galbim indiyadak... na dordim!
MBonim hoyat lizilytimiin qasisan,

O tizliyliin bazayi son, das1 son.

Inan, biitlin nogmolorim sanindir,
Uroyos bax... neyloyirsan yasi son.
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HIKMSTLI SOZLOR, ZOMANSDON
SIKAYDT VO ETIRAZL AR

* ¥ o

Qalbimin, ruhumun ganadiyla man,
Cixdim aydinhifa zillmst gecadan.
Gordiim seriyyatds hagigatimi —
Tapdim hagigatda seriyyatimi.

* ok %

Qoy san hagigati séylayan zaman,
Qopsun min tahlitks, qgopsun min tufan.
Gal baxma bunlara, ey Mirza Safi!

Uca tut daima an, sarafi,

Haqgigat bir seydir gazallik ila,

Olarm gozallik galmasin dila?
Cazadan, tagibden olmaqgiin uzag,
Bazan stzlarini sdylama ¢ilpag.

Asta ol, 6ziinil daim goézla san,

Ac stziini da, de xo3 sozla san.
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* ook

Sahlann ziynatli hadiyyasina,
Torifla vurang daha da ziynat.
Anmcaq tabistin min t6hfasina,
Inanmn, vermarik bir dafs qiymst.

® % K

Sellari cogdurub, ¢aylar axdiran.
Goyds buludlara simsak ¢axdiran.
Sonsuz qiltvvalari peyda eylaysn
Basar taleini vasf ediram man.

LIk 3

Iti qulme siiriigarak dilgsa yataga.

Uzii yumsaq ipak iiston sigrar qiraga.

Bu diinyada keskinlikdan, zor, giicdan arhg
Semer verar xeyirxahliq va mehribanhg.
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* %k 3k

Dizliikls algaqliq ¢arpigan zaman
Algaqliq nodonse gazanir hor an.
Cunki algaqlargiin on algaq islor,
Algaqliq deyildir, hiinardir, hiinar.

* %k k

Midriklik adami ¢ox xosboxt edor,
Lakin elm artdiqca, ¢oxalar kador.
Bu diinya tiztinds xosboxtdir axmaq,
Aqil hosod etmoz ona da, ancaq.

EIE

Mal-doévlat vorasolik olsa da, asan,

Zohmat ¢okib bir ev tikmok miiggiildiir yaman.
Babalarin, nonolorin sani-sohrati,

Novalorin qilirurunu artirar qati!

Lakin, verar insanlara sl lozzati,

0z oliylo qazandig1 vari-dovlati.
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* %k 3k

Oziinii sux gostor, 6ziinii saxla,
Getmosin liziindon toravet osla.
Amma diistinmo ki, 6lim no gozir?
O, durar gapinda bir giin miintazir.

* %k k

Bu diinyanin koderini, qomini,
Sorsan, deyar yer tiziindo hamidan,
Ahu-fogan ¢ixararmi bu dordi
Uroklorin viran qalmis damindan?
Folakota, isgoncaya, kodora,

Ustiin golib qilinc ¢okmok gorakdir
Umid bagla son bir yolluq hiinora.
Ulomalar' no desalor, kolokdir.
Anlasilmaz méiizonls, duanla

Son artirma bu diinyada olomi.

Qoy magsadin bir sey olsun... gol anla,
Tez ol qurtar dordii-qomdon alomi!

' Alimlor. Burada kinayo vo eyhamla islodilmisdir. Mollalar, ruhanilor nozordo
tutulur (Red.).
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* %k 3k

Sikayotmi edim, gliliimmii, bilmem
Diinyanin yarist derrakodon kom.

Edir utanmadan, eylomadon ar,

Mini bir axmagin sdzlinii tokrar.

Yox! Seni modh edim, qoy ey yaradan,
Ki, tutmus diinyan1 bu qoder nadan.
Etmasaydin biza bu morhamati,
Olmazdi aglin da qodri, qiymeti.

* % %

Moani sevanlora mohobbatim var,
Nifrat edonlors min nifratim var.
Ogor ol goksom do, soadatimdon,
Moan ol gétiirmeram bu adotimdon.
Kisison, var iss sondo cosarat,
Olsun xislatinds bels bir adat:
Yaxsiliq edono yaxsiliq eylo,
Cavab ver yamana yamanliq ils.
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Tiirfo gozolleri sevib duyarlar,
Qosong giil yanag sigallayarlar.
Okib becororlor miinbit tarlani
Ozib oldiirerlor ofi ilani.
Namusa, qeyroto satasanlari

Ofv edon, aslinds zoif adamdir.
Yumsaqliq yarasar qadin qalbino
Kisininki iso bil, intiqgamdir!

* %k 3k

Ey basarin xilasina edilon komok, —

Ey goylerin ilk téhfosi, sevimli omok!
Sono xidmat edonlors tasollison son.
Miidriklorin ilk arzusu, ilk istoyison.
Ancaq, nadan ¢otin igdon qagar asana,
Mboshv olardim dironmadon min yol asana!
Ey goylorin ilk vergisi!.. Inan ki, sono
Daim sadiq galastyam gedinco sina.
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* %k 3k

Giiliib cavabini qaytar mehriban,
Birisi kinays edorso sono.

Bil ki, kinayaya layiq olmayan
Min bir kinayadan algalmaz yena.

* %k k

Son 6z menliyinin dar sarayimdan
Konara ¢ixmasan, ey dostum, inan,
Anla ki, 6mriinds ola bilmozsan
Diizliik evindo do, bir dofo mehman.

EIEE

Olo godoh alsan, gol olma nadan,
Iegmo hiss etmodan, igmo duymadan.
Oziinii boyiidiib bos yers sismo,

Bir do ki, al¢alib ayaga diismo.

Elo bil seh ilo dolubdu lalo,

Qizarr olindo qizil piyalo.

I¢, amma su kimi igorss bir kos
Meyin bu diinyada godrini bilmoz.
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* %k 3k

Tozu qaldirsa da na qodar kiilok,
Toz 6z tozlugunu deyismoyacok.
Gomiilmiis olsa da, toza cohavir,
Yena do, qiymati 6z tistiindadir.

IBN YOMIN*!

Bir giin Ibn Yomin dedi ki, soylo

Ey atos bocayi, nadir bu s6lo?

Giindiiz olan kimi soniirson miidam,
Alisib yanirsan diigondo axsam.

Bécak dillondi ki: — By Ibn Yomin!
Giindiiz do nur sagib yaniram homin.
Foqpot, giinog goydos parlayan zaman,
Goriinmoz nurumdan monim bir nisan.

! izahat vo sorho ehtiyaci olan adlar, ayri-ayri sdz va beytlor bundan sonra da motndo bu
isara (*) ilo gostorilocokdir (Red.).
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* %k 3k

Bir giin qoca molla dayanaraq lal,
Cosmus arvadina asirdi qulaq.
Cirnadib arvadi daha da bu hal,
Onun sinasina ¢akirdi min dag.
Durub bu minvalla bir xeyli zaman,
Bir s6z s6ylomaden 6z arvadina.
Molla tez giizgiinii qapib divardan,
Qorxunc sifotini gostordi ona.
Qorxdu 6z-6ztindon giizgiids arvad,
Bir anliq duruxdu, xoyala daldi.
Daha qoparmayib o bir do foryad,
Agzi agiq halda yerinds qaldu.
Sonra da iiziinii o tutub yana,
Qaprya tiz qoydu sakitco, dinmoz.
Ozii do 6ziinden golorak cana,
Qapidan ¢ixaraq oldu gériinmoz.
Sonin do, ey $ofi, bu nogmolarin,
Oks edir hiisniinii axmaq keslorin.
Diinyada eybins kor olmayanlar,
Goriib bu giizgiids 6ziinti anlar.
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* %k 3k

Itir dmriin bir zarrasi her bir nafaslo,
Otiib gedon geri donmoz, ha onu soslo.
Garak ola avvalindon nacib mogsadin,
Qarsindaki amalini edasan yaqin.

Bu diinyaya golmok deyil sonin giinahin,
Bos kegibso 6mriin, orgo ¢ixacaq ahin.

* %k 3k

Kobud sllar toxunmasin gozalliys, olmaz garak,
Osil almaz qas1 miitloq cilalasin almaz gorok.

EIEEY

Ogor mansab pillesiyls qalxmagq istoson,
Gorak miitlaq iki seys omal edoson:
Dinmok lazim golon yerds, susasan gorak,
Susmaq lazim golon yerdo, dillonoson bark.
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* %k 3k

Besikdan ta qabra qadar yol var ki, soksiz
Oldo osa, ya ssasiz kegmoliyik biz.
Arasinda bunun yalniz forq var ki, birco
Kim hoyatda hamin yolu kegacak neca!

* %k k

Yer iiziindo o adama olsun ki, ohson

Deya bilir bu diinyaya vida edorkon:

“Bir giinahim yoxdur, ancaq, ¢ox olmus ahim,
Bundan sonra yaxs1 olsun toki, ilahim!”

* % %
Basqasinin barasinds pis s6z esitson,
Onu yayma heg¢ bir zaman méhkom saxla son.

Asandirsa bagqasinin evini yixmag,
Cox ¢atindir amma, das1 das iisto y1gmagq.
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* %k 3k

Cansiz bir bag qan qaraldib korlayar meyli,
Basgsiz canin ¢ox az olar insana xeyri.
Lakin, canla bas bir yerdo olarsa agar,
Omiir daim rahathqla, rifahla kegor.

* %k k

Giiliistandan osib golon otirli kiilok,

Oziz dostum, soyle sons vermirmi tirok?
Niyas onda bir xos xabar esidonds son,
Ozgosinin sevincino sevinmoyoson?
Bataqligin tifunatli, pis havasindan

Ax1 dostum, konar gozib daim gagirsan.
Onda vurma badxahligin goliino gal, bas
Qeybat dolu moclislordon qagib, uzaqlas.

45



* %k 3k

Tale bir téhfoni edarss halal,

Onu oldo sorab, giilor tizlo al.

Oziin bacarmasan gor bunu, heg vaxt
Sani padsah da, edommoz xosboxt.

* %k k

Seir deyen bir kimsonin sorrafdirsa ogor gozii,
Tapar osil fikir tigiin lazim olan osil sozil.

Osil sair olan kimsa, s6z 6niinde qalmaz nagar,
Osil evin qapisina tapib salar osil agar.

EIEEY

Nogmosindon moscid havasi golon sairlorin,
Baslar1 bogdur yaqin, agillar1 deyil darin.
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* %k 3k

Qulag1 oxsayan bos hecalardan,

Min ciiro uydurma macoralardan,
Connoat, cohannomdon, donizdon, ¢aydan,
Giildan va biilbiilden, giinasden, aydan,
Hicrandan, viisaldan, gomdon, kodordon
Min dafo geynonmis qafiyolorden,

Seir quragdirib mizildayanlar!

Sizo sair kimi min nifrotim var!

Cunki tutdugunuz bu yol asandir,

Takea axmaqlargiin “iirokagandir”.
Seriniz iiroyi gotirmoz cosa,

Qanan kaslor {igiin baladir basa!
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SORV AGACI

Azadliq romzidir sux sarv agaci,
Oyilib budag: toxunmaz yers.
Ardinca cazb edib o, nazarlori
Daima ucalar nurlu goylors.
Firtinami qopdu, kiilokmi osdi,
Tokiilmoz yarpagi, oyilmoz qoddi.
Bilmaz bu diinyada riyakarligi,
Ulvidir, nacibdir onun varhg:.
Qaris1q hoyatin qominden uzaq,
Sakit mazarliqdan gdylera qalxar.
Serin kolgosine kim golso qonaq
Dalinca ggylera boylanar, baxar.
Bir yasil qiillodir — iimid qiillesi,
Ucalib topesi orso dayanar.
Altinda gomiror qurdlar mozari,
Ustiinds ulduzlar sayrigib yanar.
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* %k 3k

Tulla gal ¢adrani... goriinstin {iziin
Giil do gizlodormi de bagda 6ztin?!
Soni qadir Allah, ey inca ¢igak,
Yaratmis diinyaya vermakgiin bazak.
De, bunca lotafot, bunca molahat,
Solsun dar gofosdo neygiin, nohayat!
Tulla gal ¢adran... bilsin ki, diinya
Yoxdur yer iiziinds sonin tok afot.
Qoy sanin nazorin har yana baxsin,
Baxisin galblari yandirtb yaxsin.
Pombo dodaglarin tobassiimlori
Otrafa nur yaysin, a¢sin sohari.
Sano, ¢adra kimi ey inco molok,

Tok geco ziilmati olsun biirliincok.
Tulla gol gadrant... hiisniin tok hiisni
Istanbul soltan1 gormomis bela!
Uzun six kirpiklor arasindakai,

O aydin gozlerin — nurlu piyala.

Ag qgara gdziinii , cadrani tulla!
Hoyatda cosur ol, yasa qiirurla.
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* %k 3k

Bir Mirzs iiz tutub sorusdu mondon:
“Bizim sah haqqinda no fikirdeson?
Soyle genisdirmi ondaki tirok,
Sazdirm1 agh da, qulaqglari tok?”

“O da bir adamdir qalanlar kimi, —
©Oba, ommamosi olanlar kimi.
Xalqun cahil, qorxaq, kor oldugunu
Bilib cohalotdo saxlayar onu”.
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SAH ABBAS

Sah Abbasin bir vaxt ziilmii yetmirdi sona,
Kim golirdi tullayird: bir-bir zindana.
Maslohato qulaq asmaz, fikri gan idi,
Tanrisindan tizti dsnmiis hokmran idi.
Si1gmayirdi yero-gdye sahliq viigart,

Vohsi kimi pargalard: qulluqgulart.

O miistobid hokm elayib yerin tiziing,
Allah kimi baxirdi o, 6zii-6ziino.

Diisiib miidrik adamlardan tamam uzaga,
Cevirirdi qulagini yalniz yaltaga.

Baxsa koskin bir nozorlos o, bir insana

Bil ki, onun omrii o giin yetordi sona.
Sahdan xeyli ziilm ¢okmis miigonni Salim,
Dedi bir giin yuxartya qaldirtb slin:

“Ay camaat, doziirsiiniiz ney¢in bu gadar,
Sah axmaqdir, siz 6ziiniiz ondan begbator!
Hodo-qorxu basdir daha! Bir nofor murdar,
Bu godorin sl-qolunu necs baglayar?!”
“Sah giicliidiir! Biz neynayak 6ziin de barr’
“Olo salin, sinib getsin tamam viiqari,

>
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Siz dayisin, qorxub sizdon o da dayisar,
Yoxsa ona heg bir todbir eylomoz asor”.
Diinyagormiis miiganninin haqli sézlori,
Agdr sanki birdon-birs bagl gozlori.
Sahori giin sah yena do tokabbiir ilo,

Tark elayib sarayini ¢ixarken ¢olo

Baxib ona gohqohoylo giildii camaat,

Sah bu iso heyrot etdi donub galdi mat,
Hiddstindan alni oldu tamam qapqara,
Baxd1 odlu gozloriylo o, adamlara.

Xalqa onun kar etmadi qozabi bir an,
Giildii horo bir torofdon daha ucadan.
Dord torafdon qoh-qoh ¢gokan rioyyat ilo,
Pigildagib giiliistirdii moiyyat belo.

Sah 6zii do birden-birs qalib ¢arssiz,
Giildii biitiin camaatla gostorib xos tiz.
(Diiz deyibler, giilmok acar donuq mozaci)
Homin giindon sah doyisdi, xalq galdi razi.
Camaatin sikayati azald, kosdi,

Sahin ad1 dilden-dilo dolagd1 gozdi.
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* %k 3k

Tulla, Mirza $afi bos, niyyatini,

Ol ¢ok sorsomlikdon, sorvaxt ol, sorvaxt!
Son 6z hiinarini, forasatini

Agill1 bir iso sarf eylo har vaxt.

Bax gor, Mirzo Hac1 Agasi* birden
Iranda no bgyiik bir conab olub!
Ovval se¢ilmozdi heg birimizdon,
Indiso sinosi niganla dolub!

Sarf eylo qiivveni dovlots son gal,
Xeyir vermamisan ona he¢ zaman.
— Axi1, mon neyloyim: vozir, vokiller
Oksoron olurlar on boyiik nadan.
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SAH MANIFEST YAZDI
OLIYLD BiR GUN

Sah manifest yazd: oliylo bir giin,
Kiillii fran xalqi mat qalds biitiin.
“Neco miidrikans g6zal kelamlar!”
Bir-bir sevindiler biitiin adamlar.

Hami bayram etdi: “Diinyada toksan
Ey boyiik sahimiz sono min oshson!”
Baxdi Mirzs $ofi bir xeyli miiddot,
Bu saslor galbinds dogurdu heyrat:

“Iran camaati Iranda, aman

Gor neco baxir ki, sah ils xana;
Onlar bir agilli is géron zaman,
Tamam heyran qalib sevinir buna”.
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* %k 3k

Bir giin gedirdim man bir dalda yolla,
Nogqafil qarsima ¢ixd1 bir molla.

— Ay Mirza, xeyr ola no olmus yeni,
Heg¢ gérmok olmayir mascidds soni?
— Ciinki oziz dostum, qaralir ganim,
Soni goron kimi azir imanim.

k %k 3k

No gadar olsa da qom, qiissa, kadar,
Diinyada dord varmi yoxsulluq qodor?
Yaziq insanlar1 bu dordli tilsim
Qoymur na yasasin, na do ki, 6lsiin.

Mohv edib insanin diloklarini,
Tokdiiriir 6mriiniin ¢igoklorini.

On mohkom adamin girib qosding,
Qurir qlirurunu doyib sostina.

Agqili axmaqdan eyloyir asli,
Saxlay1r qolbini hiiziinli, yasl,
Aci folakoatlor téradir har an,
(Ax1 yagamaga yaranmis insan!)
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Yoxsulluq sairs bir bos mozardir,
Sarvat do, miknat do algaqlardadir.
Onlarin 6niinds ayilsn bir bag

Gorok ayaqlarda ozilsin birbas.

Ruhdan diigmamali, dord, qgom nadir ki,
Birca partlamasin qolbimiz toki!
Ziilmiin bu diinyada hikmati yoxdur,
Hikmatin ziilmase davami ¢oxdur.
Doardii gom alinds na yan, na inlo
Qovla son onlar1 nagmoloarinlo...
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AZBRBAYCANCA SEIRLOR

QDZAL*

Na gadar kim, falayin sabitil sayyarasi var,
Ol gadar sinads gemzan oxunun yarasi var.
Deyil oflakds kivkab goriinan ¢arxi-biiland
Oluban dide, ssrapa sanas nazzarssi var.
Ruzigari gara, daim gecasi tar kegir,

Har kimin egqds bir yari-sitamkarasi var.
Neca gan cusa galib, eylamasin ahii-fagan?
Konliimim dideyi-giryan kimi favvarasi var!
Ol gazaldir ki, bu, Vazeh dedi, bir dard ahli,
Zahiran lala otafinda qonag-qarasi var.
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MUXSMMBS*

Ey nozakst gamoni igre xuraman Siisani,
Xublig kisvarinin taxtina sultan Siisani,
Sadagin yayl gasin sadgasi qurban Siisani*,
Bir baxisla yaragur kim, ala yilz can Siisani,
Bels getsa, tez olur dillars dasdan, Siisani.
Harskatii ravisin qildi sahi sarvini past,
Stinbiils tiirreyi-ziilfiin sikoni verdi sikast,
Lalani daga salib ruyin, edib badaparast,

Ey kéniil, qas-goz arads ne gozarsen bels most,
Yoxdu vehmin ki, ara yerds t6ka gan, Siisani.
By malak, sbr yiiziin' gitnditmit, ya badri-tamam?
Kim ki, ruyindan olur mast, ona bada haram,
Pardasiz cilvalanib, naz ila ver gadda givam,
Kiifriziilfiin dagidib, mast ¢1xib, eyla xiiram,
Bilslor ta ki, nadir kiifr ils iman, Siisanl.
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Bu qodii qamotino otlosii xara yarasur,
Qaglarin gusosing gotlimo eyma yarasur,

Edo gor zinds lobin lofzi Masiha, yarasur',
Soni, hor kim ki, sever, basina sevda yarasur,
Ola sorgostovii divanovii heyran, Siisoni.
Giin ki, har giin ¢ixar, dergohina sacdos edar,
Sorv roftara goliir, qilsa qodin bago giizer,
Qonga gor agzin ilo qarsu dura, boynu oyar,
Kiifri-esqin yetisib bir yers kim, ey kafor,
Desolor Vazehs bohtandi, miisolman, Siisoni!

* % %

Min ev yixib, tikirsiniz bir bos minara,
Orso ¢ix1b, qonaq gedin parvardigara*.

* %k k

Hicran gominin badeyi-giilgiindiir slact*
Vazeh, danisirlar bunu meyxanslor igra.

' Bu isaro ilo verilon seirlor ©.9.Seyidzadonin “Goncoli bdyiik miitofakkir vo sair Mirzo
Sofi Vazeh™ (Ganca, 1929) kitabgasindan alinmigdir.
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MIRZS SOFI VAZEHLS NACI
VO NASEHIN MUSAIROST*

Vazeh

Sabzpus olmus qadin ruxsari-atosgunila,
Musiyi-Imrans guya, Tur soklin gostortir*.

Naci

Tigin almug dosting, ol ¢gesmi-colladin sonin,
Cano qoasd etmok dilor, maxmur soklin gostariir.

Cismi-zarimdan ¢ixar hicrin olinden nalslor,
Boylos bir tondir tonim, tonbur soklin gostariir.

Xotti-riixsarin edib tarac hiisniin miilkiinii,
Bir xarabo sohr i¢inds mur goklin gostariir.
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Naseh

Goz sirisgi mordiimoknin' noqtosin borbad edib,
Agqibot bir giin olur kim, kur soklin gostoriir

Tilbs konliim tillar ilo astlub, tildir* sobab,
Filmoasal, baxqan koso Mansur soklin gostoriir*.

Kohraba dik® rengi-zerdim sanmagay bihuda kim,
Dordi-esqo ugramus, roncur soklin gostoriir.

Dinu dil naqdini isar etsa Naseh, tang imas,
Bir mithoqqor t6hto ilo mur soklin gostoriir.

! “Goz babayi” demokdir (farsca)
2 “K¢niil” monasinda
3 Tok, kimi
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FARSCA SEIRLOR
QBZOL*

Hoar zaman kan gadd-o bala ze nazar miqozarad.
'Vah, ¢eha bar del-o bar dideye-tar migozarad!
Manam, ey sevx, ze nazzare makon, kaz roxe dust
To ¢e dani ke, ¢e bar shle basar migozarad!

Ey ke, bar man qozari, mahv koni 2z xigam,

Ham ¢o xorsid ke, bar dovre gamsar migozarad!
To ke, gendin bekesi daman az oftadeye-esq,
Daste kutahe manat, key, bekamar migozarad?
Qofteye Vazeh oz an ru hame sirin amad,
Bezabanas soxan oz lal-o sakar miqozard.
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(Satri terciima)’

0O gaddil gamat xayalimdan kegarkan,

Ah, kénlitmdan va vash gozlarimdan nalar kegar!
Ey seyx, yvanu iiziine baxmagl mana gadagan etma,
Basiret ahlinin® nazarinden naler kegdivini

sen 12 bilirsan?

Giinas ayin yanndan dtarksn onu vox etdiyi
keimi,

Son de menim yanimdan 6tiib kegarkan,
varligimi mehv edirsan.

Bunca ki, san staklarini yixilnus asigindsn

¢okib uzaglasirsan,

Manim qgisa sllarim senin kamarindan bas neca
tuta bilacak?!

‘Vazehin seiri ona gors bu gadar sirin oldu ki,

O sanin lslii sakarindan® séhbat agdi.

! Sated tarciumalor F.8adiqzadsntndir,
2 Basirat 2hli  har yeyo niifuz etmayi bacaran adam.
* Lolii gakar 4l dodag va gitin s6z manasinds igladilmigdir,
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QOZOL*

Ey ke, homhdgcreye mai, varage zohd besuy,
Vey ke, sabetqodomi, geyre rohe esq mopuy.
Oz mone gomzade coz esqe roxe yar mopors,
Ba mone delsode coz sohbate deldar maquy.
Ta oz an dom ke, horime dele mon xolvate ust,
Fas binom roxe u, gor negorom bor home suy.
Corx sorgoste no anast monaqqos benecum,
Bolke andar tolobos mande fru gorgo be xun.
Ruze qolgoast, bahar ost-o0, tomasa-vo torab,
Xiz, ta xeyma bezan ba mej-o ney bar labe cuy.
Vazeh oz xak sor arod be nosime dore dust,
Kosteye-esq bale, zende tovan gost be buy!

65



(Setri torctimo)

Son ey bizimlo hamnisin olan, zahidlik

daftorini suya at,

Son ey sabitqodom dost, esq yolundan qeyri bir
yol tutma!

Bu qomli asiqden yar mohabbatindan qgeyri bir
sey sorusma,

Bu zavalli asiqlo, dildar sohbatinden qeyri

bir sey danigma!

O zamadan ki, monim koniil otagim onun
xolvatgahi olmus,

Hoar torofs baxiram, ancaq onun gaklini goriirom.
Bu sorgordan folok ulduzlarla bozonmis kimi
gbriinmosin.

Bolka, o da, bir asiqdir, yar hasratilo

qan-yas tokdir!

Giil ¢cagi, bahar vaxti, tamasa vo sadliq zamanidir.
Qalx, cay konarinda mey moclisi qur, ney ¢al!
Vazeh yar qapisidan golon nesimi duyunca
torpaqdan bas qaldirar

Boali, esq ilo holak olan masuq otrils hoyat tapar.
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QOZOL*

Sahede xargahnesin zolf ze rox kord baz,

Nure hoqiqet padid oz zolemate mocaz.

Dide bedidare dust, dost dor aguse yar,

Esq oz an su niyaz, hosn 9z an suy naz.

Sadre horime gobul dor xore hor xam nist

Pos benisin, somvar sor bekos oz suz-o saz.
Torbote Mohmud ra ruze coza in nedast:
“Hacote ferdos nist kosteye tige Oyaz”

Vazehe avare ra bange coros, — sovte zag,

Paye talob dor bemand, manzele maqsad deraz.
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(Setri torctimo)

Cadirda oturan gézal saglarini iziindon

yigdi,

Macaz ziilmotindon hoqiqat nuru parladi.

Goz dost goziindo ol yar qoynunda qorar tutdu.
Esq bir torafdan, hiisn o biri torafdon
nazii-niyaza bagsladilar.

Onun gabul otagina yol tapmaq hor xam adamin
isi deyil,

Indi ki, belodir, otur, sam kimi alis, yan vo
doz.

Mahmud tiirbatindan caza giinti bu nida qopar:
“yaz qilinci ilo 6lmiso connot no lazim?”*
Istok kohari yar1 yolda, mogsod monzili
uzaqlarda qaldu.

Indi qarga sodalar1 avaro Vazeh tigiin coras
sodalari’ yerini tutubdur.

1 . .
Karvan zanglorinin sasi
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* %k 3k

Ta key del on delaram zin del romide darad,**
Voz dustane bidel, del aromido darad?

(Satri torctima)

Havaxta qadar o gozal konliinii mendon tirkmiis
saxlayacaq,

Havaxta qodor o, seven asiqino lageyd qalacaq?!

69



RUBAf**

Gor mordi ze ma zoni darad dust,

Yarist neku-bo eybos no nekust.

©Omma, ze ¢e ruy ¢on zoni mordi xast,
Dar ¢esme cahan palid-o bad siyreyi ust.

(Satri torctima)

Bizlordan bir kisi bir qadini sevsa,

O, gozol bir dost sayilar vo ona ndgsan tutmaq
yaxs1 gériinmoz

Bas no tigiin qadin bir kisini sevsa,

Diinyanin goéziins xar vo pozgun goriinor?!

70



RUBAf**

Can-o tone man fodaye yek buseye yar,
Amal-o xoyale mon, bor u bad nesar.
Aseq monam-o be esqe u dor gom-o dord,
Seyda menam-o be hecre u zar-o nezar.
(Sotri torctimo)

Monim canim va qalbim yarin bir busesina
foda,

Monim arzu vo amalim ona foda olsun.
Man asiqom, onun esqilo qgomo, dordo
diismiigom

Maon seyda biilbiilom, onun hicrilo belo
aglar olmusam.
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RUBAf**

Lab bar lobe yar bordenas, vah, ¢e xos ast!
Cam oz peye cam xordonas, voh, ¢e xos ast!
Ziba sonami, poste lobi, sirin quy,

Ondor bare xod fosordonas, voh, ¢e xos ast!
(Setri torctimo)

Yarla dodag-dodaga durmagq, ah no xosdur!
Onunla gadoh ardinca qadsh doldurmag,
ah, no xosdur!

Piisto dodaqly, sirin s6zli, gozal bir sonomi
Alib agusa sixmagq, ah, na xosdur!
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HOSB-HAL*

Msohe nosoforom!

Rofti ze nazar, dide ze del ask rovan kord,

Rasmist peye nosaforan ab fesan kord.

Volleyli iza yogsa! Holake aseq sobe foraq ost,
Vonnohari iza tocolla! Sermayeye omr ruze vesal.
Hicran gecasin méhnatini gor gors kafir.

Sok yoxdu ki, inkar elomoz ruzi-qiyamot.

Gor zahidi-xiidbin bilo z6vqini viisalin,

Connat talobinden na bulur geyri nidamat!

Vedaye dustan rosmist qodim vo otvare yaran xolqist
korim, pas 2z ¢e cohat an mobaddal be laf sod vo in
motagayyer be xelaf.

Ey sohreye sohr, oz ¢e sodi sohr-besohri?

Kol bodri iza sirto fasirto kohilali.

Dur oz to ogor dide ¢enin xune cegar rixt

Ma tiinziirii qod vochoka illa bexeyali.

Kodam xake rah betogbile gorde lol somandat sar be
corxe barinast vo kodamin sarmanzel ze nasime torreye
mesginot rosge sohraye Cin.
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Dar xaneye zin celvekonan, ardabacuyan,

Hor ca ke, bedin sokl-o somayel bexorami,

Oz rosg sovad ¢orxe barin halgebequsat.

Voz e¢z nohad roh be cobin dage golami.

Bu mosal galotdir ki, deyorlor gozdon gedon kéniildon
gedar. Madam ki, gézdaydin, gézds idin. Indi ki,
gozdon getdin, koniildoson.

Goz aglar kim, soni gormoz, koniil xiid

sanden ayrilmaz,

Mogor cismi-lotifin nazoninim, sorbasor candir?
Hor ca ke, esraqate golbist, ¢e doa, ¢e salam vo anca
ke baride mohabbatast ¢e qased, ¢e payam?

Sodre horome vasle to ra rahe soba ku?

Yaraye qozaston nokonad peyke xoyalom.
Tarkibi-viicudum iqtiyazi-viisali-mehrinladir vo
odom imkanim qibleyi-foraqi-qohrinlo.

Mani esqin oduna yandirdin,

Ciinki gordiin yaniram, yan durdun.

Baz ay, baz ay, ke, bi to dide ra nur nist vo del ra
siirur ney.
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Na ¢areye xonde, no mocale qoftar,

No zohreye nesost, no yaraye roftar,

Noa qodrate sabr, na qovvate ah,

Can dor kof-o ¢esm bor rah.

Baz ay, baz ay, xorside tolatot benoma, porde oz comal
beqosa, maclese harifan biyara. Ce caye qoton
oydihin?

Dast oz toronc ocab nist nagenaxton boridon,

Dar tare har komandat sad sarboride dari!
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(Tarctimo)
HOSB-HAL

Yeni soforo ¢1xan ayim!'

Son manim nazarlorimden uzaqlagarkon,

go6zlorim bagrimdan yas axitdi.

Bu bir rosmidir, qaydadir sofora

¢ixanlarin dalinca su soparlor.

Ah, o zaman ki, geco ziilmot ¢okiir! Asiqin holaki bu
ayr111q gecasindadir. Ah, o zaman ki, giindiz cilvelonir!*
Omiir soadoti bu viisal giindiiziindadir.

Hicran gecosin méhnotini gor goro kafir,

Sok yoxdu ki, inkar elomoz ruzi-qiyamot.

! Mirzo $ofi Tiflisdo ikon bir qizi sevmisdir. Onlar bir middat bir-birilo dostluq
etmiglor. Nohayat, qiz1 kond ohlindon olan dovlatli bir oglana oro verib onlar1 ayirmiglar.
Bu hosb-hal homin miinasibatle yazilmigdir. Osar ii¢ dildo — Azarbaycan, fars vo orob

dillarinda nozm va nasrle yazilmisdir.
Mirza $ofi nasr pargalarim sacli (qafiyali) nosrlo yazdigina gors, biz do torciimoda
onu miihafizo etmayos ¢aligdiq (Red.).
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Gor zahidi xudbin bile z6vqini viisaln.

Connat talobidon na bulur geyri-indamot?

Dostlarin ayriliq zamani bir-birile vidalagmasi bir resmdir
godim, mosuq otvari bir adotdir korim'. Bos no ii¢iin o

laf® oldu, bu xilaf?

Ey soharin mashur gozali, na tiglin

sohordon gohors iiz tutdun.

O bodirlonmis ay kimi dolanib

(uzaqlasib) hilals dondiin?

Sondon uzaga diisondon bari g6z beloco

ciyar qani axidir.

Sonin tiziinii dogrudan da, xoyaldan basqa

qeyri yerdo gérmok olmazmus!

Hans1 yolun torpagi sonin al koharinin ayaq tozu sayasindo
uca faloys qalxmugdir, hansi yol ayricina miigk

qoxuyan tellorinin otri tigtin Cin sohrasi paxilliq etmoyo
baslamigdir?

! Boyenilmis
? Yalan
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Sen yohar iistiinds bu cilvelonen gozolliyin,

bu viigarinla,

Bu soklii somayills haraya ayaq qoysan,

Uca folok hesoadindon sonin qulag:

sirgalt qulamin olar,

Yer iso, itastindon 6z alnina nokorgilik

damgas: vurar.

Bu mosal galotdir ki, deyarlor gozdon gedon kéniildon
gedar. Madam ki, gézdaydin, gézds idin. Indi ki,
gozdon getdin, koniildoson.

G6z aglar kim, soni gormoz, koniil xtid

sanden ayrilmaz,

Mogor cismi-lotifin nazoninim, sorbasar candir?
Orda ki, koniil aydimlig1 var, na dua, no solam, Orda
ki, mehabbot peyki var, na qasid, no payam!"'

Sonin vesl otagina saba necs yol tapa bilor ki,
Oraya kegmok tiglin monim xoyal qasidim

bels, acizdir!

! Moktub

78



Taorkibi-viicudum iqtizayi-viisali-mehrinladir vo

adom imkanim gibleyi-faraqi-qohrinla'.

Mani esqin oduna yandirdin,

Cunki gordiin yaniram, yan durdun.

Qay1t, qayit ki, sonsiz no gozds nur, no koniilds siirur” var.
No giilmays bir havesim, na sohbato meylim

No oturmaga qoerarim, no getmoyo tagotim

qalmis.

Na sabr etmak qiidratim, na ah ¢okmok

qiivvetim var

Canim dodagimda, géziim yollardadir.

Qayit, qayit 6z giinag camalini gostar, tiziindoki pardoni
at, asiqlor moclisini ziynotlondir. No olini kesmok yeridir?*
Olls tiirtincii bir-birindon segmoyib,

kasmok toacciiblii bir sey deyil,

Sonin komondinin her bir telindo yiiz

basikosilmis qorar tutmugdur**.

"Monim hayatim sonin viisalina ¢atmagimdan, mohvimsa, sonin aciqlanib,
ayrilmagindan asilidir.
2

Sadhiq
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QEYDLOR VO iZAHLAR

Soh. 41. Ibn Yomin 9mir Foxroddin Mahmud — XIII osr
sairlerindendir. Yaxin Sorq poeziyasinda qito ustadi kimi taninir.
Ibn Yominin atas1 Azorbaycan Elxaniler siilalosino monsub dovlot
xadimi vo gorkomli tiirk sorkordesi olmusdur. O, Elxanilor
torofindon Nisapura dovlet vezifosine goénderilmis, Foxroddin
Mahmud da, burada anadan olub, boytimiisdiir.

Soh. 53. Mirzo Hac1 Agas1 — Fotoli sahdan sonra hakimiyyot
basina ke¢mis Mohommad sahin (1830-cu illor) sodr-azomi — bag
naziri olmusdur. Hac1 Agasi Iran tarixindo on qoddar vo miistobid
dovlet basgilarindan olmusdur.

Rus soyyahi Beryozin onu “Iran Riselyesi” adlandirmigdir.

Mirzo Sofinin almanca osorlori i¢orisinds ona yazilmig bir
neco seri var.

Soh. 59. Qozali ilk dofs 1926-c1 ildo Solman Miimtaz nosr
etdirmisdir (B a x : Solman Miimtaz “Mirzo $ofi Vazeh”, Baki,
1926. Azorbaycan Elmlor Akademiyasi yaninda Respubilka
Olyazmalart fondu, inv Ne 18814).
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Sairin kitabda 87, 88, 94, 96, 98-ci sohifolorinds verilon:

“Na qgodar kim, folayin sabitii sayyarasi var, ”
“Ey nozaket ¢omoni igro xuraman Stiiseni,

“Hor zoman kan qodde bala ze nozer miqozored, ”
“Ey ke, homhdocreye mai, vorage zohd besuy, ”
“Sahede xorgohnesin zolf ze rox kerd baz, ”

— moatlali seirlori Naci vo Nasehlo miisairasi vo “Hosbhal” bu
monbadon gotiiriilmiisdiir. Homin osorlor motnds hor yerdo (*)
isarasi ilo gostorilmisdir.

Soh. 60. Sadagin yayr qasin sadqasi qurban Siisani.

Fikrimizca seirdo — g6zo tuslanan ox monasinda olan “sodag”
sOzii burada ahong incoliyi xatirino “sodeg” kimi islonilmis vo
olyazmasinda katib xotas1 olaraq, geyn “g” ilo deyil qaf “q” ilo
yazilmugdir.

XVIII asr sairlorindon Aga Masih Sirvaninin:

“Dila, etma tovaqqd, rastguluq qanda qalmisdir,
Qorins 6zgadir, onlar kegon dovranda qalmigdir”.
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motlo ilo baslanan miixommeosinde do, “sedag” sozii yuxarida
dediyimiz monada iglonilmis vo fikrimizi tosdiq edo bilor:

Sodag oxu kimi koctobilor tutmus nozorgahi
Olar kim, dogrudur, oayri qilinc tok yanda qalmisdir.

Vazeh yuxarida gostorilon misrada ¢ox oyri olan sodag
yaynin &z oyriliyini bir sadoqa olaraq gézolin qaslarindan aldigin
sOylayir. Bunun ona bir sadaqo, qurbanliq verildiyini deyir.

Soh. 61. Edba gor zindo lobin lofzi Masiha, yarasur.

Masih, yaxud Masiha Isa peygombarin lagabidir.

Lofzi Masiha Isanin lofzi — sozii demokdir. Dini rovayoto
goro Isa guya 6z noafasi vo sozii ilo 6lini dirildirmis.

Bu misrada sair g6zelin sirin danigigi ilo Mosihanin 6ziinii
belo, dirilds bilocoyini sdyloyir.

Sah. 61. Seir ilk dofs 1929-cu ildo ©.9.Seyidzads torofindon

nogr edilmisdir (Bax: ©.9.Seyidzads. “Gancali boyiik miitofokkir
vo sair Mirzo Sofi Vazeh”, Ganco, 1929).
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Sair kitabda 90, 100-cii sohifolords verilon:

“Min ev yixib, tikirsiniz bir bos minara”,
“Ta key del on delaram zin del romide daroad, ”

misralari ilo baslanan iki seri vo farsca riibailori homin kitabgadan
alinmigdir. Bu  seirlor motndo hor yerdo (**) isarosilo

gostorilmisdir.

Soh. 61. Zonnimizcoe, misra yazidan yaziya kecgdikco tohrif
olunmusdur. Seri:

“Min ev yixib, tikirsiniz bir bos minara,
Orso ¢1x1b, yetmok ligiin porvardigare”

— soklindo islah etmok balks moqbul gériindii.

Soh. 61. Seir ilk dofo cap olunur. Homin misralarin Mirzo
Sofi Vazehin oldugunu toxmin edirik.

Soh. 62. Sobzpus olmus qadin riixsari-ateggiinils, Musiyi-
Imrano guya, Tur soklin gostoriir.
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Musa peygomberin (Imran logobidir) Tur daginda Allahla
danisigr haqqindaki hodiso isaredir. Bu hodiso — dini rovayoto
gora, guya homin danigiq zamani Allah Musaya od soklinde
gorinmiigdiir.

Vazeh seirdo gozolo miiraciotlo gostorir ki, sonin boyun od
sacan yanaqlarinin sévqiindon al-yasil rango birtinmiisdir. Sena
baxan asiqo soklin Musayo Tur daginda goriinon odu xatirladir.

Sah. 63. Tilbs konliim tillor ilo asilub,
tildir sobab,

Filmosal, baxqan koso Mansur

soklin gostartir.

Monsur Hollac moshur sufilordon olmusdur. Islam dini vo
sariatin ehkamlarini toftis etmok ittihamilo 918-919-cu illorda
Bagdadda Xbolifo Miiqtodirbillah torofindon dara ¢okilmisdir.
Oldiiriilorkon o, dar agaci altinda mogrur dayanmus, tovbs etmok
istomomisdir. Buna goérs do, zaman kegdikco Monsur Hollac
obrazi Sorq poeziyasinda maslok vo aqidoys sodaqotin romzi kimi
verilmigdir.
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Beytdo dar agacindan asilmis Mensurla esq, sevda ucundan
gozolin inca tellorindon asilmis doli, asufto bir koniil miiqayiso
edilmigdir. Birinci moaslok va aqideds no qodor fodakar vo
donmozdirss, ikinci do (asiq) mohabbot vo dostlugda eloco
fodakar vo sabitqodomdir.

Qe y d : Misaira A.Bakixanovun “Gostoriir” rodifli seri
osasinda aparilmigdir:

Gozlorin kim, asiqe moxmur soklin gostariir.
Ohli-foqro mordiimi-mogrur soklin gostoriir.

Sah. 69. Mahmud tiirbatindan caza giinii bu nida qopar:
Oyaz qilinet ilo 6lmiiso connot no lazim?

Burada Sultan Mahmud Qaznavi (969-1030) ilo onun yaxin
vo sadiq dostu Oyaz arasinda olan dostluga isare olunur. Oyaz 6z
agil vo zokasi, homginin Sultan Mahmuda olan mohobbat vo
somimiyyati ilo bagqalarindan segilmisdir.

Hotta, onlarin arasinda olan bu somimiyyat vo mohobbot
zorbiil-masals ¢evrilmis, dostluq vo sodaqot
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nimunesi kimi gostorilmisdir. Sairlor bu barade “Mahmud vo
Oyaz” adinda ¢oxlu monzumslor yazmislar.

Vazeh bu moasoloni xatirlamaqla dostlug vo mohabbati
toronniim etmok istomisdir: Oyaz tigilo — dost qilci ilo
oldiirtilona connat no lazimdir? Belo bir 6liim an boyiik xosboxtlik
deyilmi?

Soh. 77. “Balleyli iza yagsal.. Vannahari iza tacalla!

— Quranda ayadir (torciimosi gostorilon sohifadadir). Sair
burada ayriliq veo viisal ¢aglarmi vermok {igtin homin ayodon
istifado etmigdir.

Soh. 80. “Qoton oydihin” — Quranda suradir (torciimosi
gostorilon sohifododir). Bu suredo Yusif vo Zileyxa hekayasi
verilmigdir. Dini ravaysto géro Yusif Ziileyxani gérmok {iciin
onun otagma daxil olanda, Zileyxa qizlarla oturub turunc
kosirmis. Yusifin fovqalado gézolliyi qarsisinda heyran qalan
Zilleyxa vo qizlar turunc ovezine, ixtiyarsiz olaraq, ollorini
kosmislor...

Burada iso, ifado miistoqim monada iglonmis, sonra rovayatlo
olagolondirilmisdir.
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Sah. 80. Olls tiiriincii bir-birinden se¢mayib,
kosmak toacciiblii bir sey deyil,
Sanin kamandinin har bir telinds yiiz
basikosilmis qorar tutmusdur.
(Beytin monast “Yusif vo Zileyxa” haqqmnda rovaystdo
verilmigdir, bax soh. 121-122).
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LUGOT

A

Abi-hoyat — dirlik suyu
B

Bado — gorab

Baxqan keso (6zbokco) — baxan adam
Badri-tamam — biitdv ay, on dord gecolik ay
(mac. gozal Uiz)

Borq — ildirim, is1q

Bosirat ohli — goziiagiq adam

Biilond — uca, yiiksok

¢

Cesm — g6z

D

Domot — giil dostosi
Dorgah (dorgoh) — astana

Daost — ol
Dido — goz

88



E

Eyma — isars (qas, gozlo)
S}

Obr — bulud

Odom — heglik, yoxluq
Oflak — foloklor

Otvar — qaliq, naz-qomzo

F

Foraq — ayriliq
Filmasal — masalon (burada — sanki, elo bil ki)

G

Giryan — aglar
Giilgiin — al, qirmiz

H
Homnisin — bir yerds oturub duran, yoldas, dost

Horokatu rovis — davranig
Hosb-hal — hal-ohval
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X

Xilaf — oksino, torsino

Xislot — insan tobioti

Xosnud — raz1 qalmaq, sevinmok
Xubluq — goézallik, yaxsiliq

Xud - 6zt

Xuram — nazli-nazli yerimok

I

Ibn — ogul
Iqtiza — icab, miimkiinliik, zorurat
Isar — malin1 soxavatlo vermok, qurban etmok

K

Korim — morhomatli, soxavatli (burada, bayonilmis)
Kisver — 6lko

Kovkab — ulduz

Kur — kor

Q

Qito — seir formasi
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L

Laf — yalan
Lob — dodaq
Lofz — s6z, danisiq

M

Mehr — mohabbot

Madh — torif

Moxmur — xumarlanmis
Maniyyat — miisayiot edonlor
Matlo — serin ilk misras1
Miknot — var, dovlot

Mur — qarisqa

Miiheqqer — hogqir, zaif, aciz
Miisairs — seirlogsmo

N

Ney — tiitok
Nozzars — tamasa

P

Peyda — olmagq, gériinmok, tapilmaq
Pamba — pambiq
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Poyam — moktub, sifaris
Pus (pusak) — geyim

R

Rastguluq — dogruluq, dogru danismaq
Roncur — xosto, naxos

Ruxsar — {iz, yanaq

Ruyj —iiz

S

Sabitqodom — sobatli, donmoz, méhkom adam
Sanmagay (6zbokca) — sanmayin

Sarban — sarvan

Sobz — yasil

Sshi-qad — uca boy, diiz qgamot

Sorapa — bagdan-ayaga

Sorgosto — avara, sargordon

Sirisk — g6z yas1

Sitomkar — ztilmkar

$

Somayil — surot, camal
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T

Tang-imas (6zbakca) — eyb olmaz
Tar — qaranliq

Tarac — qarat, talan

Tomas — toxunmaq

Ton — badon, can

Tonbur — ¢alg1 alati

Tig — qilinc

Tilbo konlim (6zbokca) — doli konliim
Tiirbs — qobir, mozar

Tiirfo — qariba

Tirreyi-zulf — horiik, sagin qatlari

U

Urfan — elm, bilik

\%

Vohm — qorxu
Vosf — torif

Z

Zar — aglar
Zord — sar1
Zindo — diri
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